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—iCuin gallardo es!decian todas las mujeres.

-—1iste es un hombre que conoce a su pueblo, dijo Montreal 4 Adriano. Bien
sabe que para conguistar loscorazones «s preciso hablar & los 0jos. ;Oh astuto esel
mancebo!, :

Rienzi se hallaba sobre el tablado, ¥ mientras dirigia por la asamblea sus fie-
mes y prolongadas miradas, cesaron todos los murmullos ante el nolle v reflexivo
sosiego de su rostro impenente y ante su solemne gravedad, cuyo efecto no se
hizo senlir menos entre los burlomes magnates que entre la impaciente
plebe. . :

«sefiores de Roma, dijo al cabo de pocos instantes, y
ciudadanos, bien sabeis el motivo que aqui
monsenor de Orvieto, y

vosotros, amigos y
nos reune en este dia. Y 'vos,
vosotros, mis compaiieros de afanes en el campo
de las letras, tampoco ignorais que se trata de esplicar alguna cosa relativa
4 aquella Roma Je otros tiempos, cuya elevacion y decadencia, cuya gloria
y prosperidad pasadas, han sido ofijeto de los estudios de mi juventud. Mas
creedme, no se frala sole de una vana cuestion de erudicton que no in-
terese mas que & los sabios, que no tenga relacion sino. con los muertos.
Dejemes lo pasado en su oscuro sudario: duerma para siempre en los der-
ruidos templos y en las devastadas-sepulturas de sus olvidados hijos, si con
sus secretos exhumados ne nos proporciona guia para lo presente Yy para
lo venidero. Si imagindsteis, sefiores, que por mera aficion 4 la antigiiedad
hemos consagrado tantos dias y tantas noches a la meditacion de todo lg
que la antigiiedad puede ensefiarnos, incurristeis en error grave. De poco
vale conocer lo que hemos sido, sino se busea este conocimiento con ol
ansia de instrairse en lo que deberiamos ser ahora. Solo cuando nuestros
mayores hablan & la posteridad dejan de ser polvo y ceniza. Solo es elocuente la
memoria cuando sirve de alimento 4 la esperanza: ¢l pasado es sacrosanto solo por
sus anales, por los amales de los progresos del género humano, los grados de
ilustracion ; de libertad, de conocimientos. Nueslros padres nos prohiben
retroceder, nos enseftan cual es nuestra verdadera herencia, v nos imponen el
precepto de reclamarla, de aumentarla, de conservar sus virtudes y de evitar
sus errores. Tal es el uso que debe hacerse del pasado. Por eso el sitio en que
nos hallamos ‘es un sepulero, sobre el cual se cleva un templo. Veo que os

el gefe supremo de vuestra iglesia? Un desterrado. Os hallais privados de
vuestras autoridades legitimas &Y por qué? Porgue conservais en vuestro seno li-
ranos que se mofan de las leyes. La licencia y las discordias de vuestros nobles
han lanzado al Sumo Pontifice del patrimonio de san Pedro: han regado vuestras
calles con vuestra misma sangre: han empleado el fruto de vuestros infortunios
en sostener sus querellas particulares v en tomar bandidos 4 sueldo: contra
yosolros mismos se han agotado vuestras fuerzas, Habeis hocho objeto de ludibrio
d vuesira pafria, sefiora del mundo en mejores dias: empapasteis en hiel sus
labios, Y cenistets su frente con una corona de espinas; que, .senores! esclamé
subito dirigiéndose 4 los Savellfs y & 10s Orsinis que procuraban abuyentar el
temor secreto que les infundia la varonil elecuencia de Rienzi,’ya con sonrisas,
ya con gestos, no atreviendosc a manifestar su despecho de un modo mas
esplicito delante del vicario y del pueblo. ;Qué, ni en el instante en que hablo

os conticne la santidad de las leyes! Yo soy un hombre vulgar, un simple ciu~
dadano de Roma; pero me vanaglorfo de una distincion honrosa. He suscita—

o contra mi muchos enemigos, muchos detractores por haber procurado secryir
a mi patria: sny aborrecido porque amo 4 Roma:

soy despreciado porque he

querido sacarla de su abatimiento. Voy @ responder 4 ‘mis adversarios... y sera

cumplida mi_ venganza. En vue tros mismos alcazares albergais traidores que
focasionaran vuestra ruiga: son tres y se llaman: Lujuria, Envidia, Discordia.

_—Asi me gusta: les ha pagado en la misma moneda, iAh, ah, ah! {Por la san-
tisima cruz que eso es famoso! ;
—Por olro arranque como ese me dejaria hacer pedazos.

—Un hombre asi nos hacia falta para que nos pusiese en el buen camino. :
—Vergiienza seria que nos faltise corazon 4 tantos como somos, cunando tan
valiente se muestra un solo hombre, dijo el herrero.

Otra vez les impuso silencio el oficial que les mandaba,
—«;Oh romanos! anadié el orader con apasionado tono.
letargo & mis conjuros! :Grabese profundamente en vueslros eorazones ese mo—
numento de vuestro antizuo poder, de vuestras antiguas libertades! Este recuerdo
se presenla & vueslros 0jos en hora propiciz sinola desperdiciais, en, hora fu-
nesta si de ella no sacais provecho. Asordaos de que ‘el jubileo se aproxima.«

SonriGse el obispo de Orvieto ‘¢ incling su frente en muestra do aprobacion.

£l pueble, los que pertenecian al estado Hano 'y los infimos nobles, notaron esta
alentadora sefa, figurandoseles que

_ el mismo Papa, en la persona de su vicario,
miraba con favorables ojos la esadia de Rienzi. ;

—-El jubijeo se aproxima, continué: sobre esta eiuda! se dirigen los ojos del
mundo cristiano. ; Guantos. hombres vendran aqui en busea de la paz desde
todos los dngulos del globauy solo encontraran discordia? ¢Seran acaso viclimas
de los crimenes de los hombres en vez de recibir la absolucion del eielo?
i Tendran que tlorar sobre vuestra flaqueza y que apartar horrorizados su rostro
de vuestros crimenes en ‘el centro de los dominio: de la iglesia y sobre el
sepulero de los sanfos martires? ;Habrin de ver halladas todas las leyes junlo

iDespertad de vnestro

sorprende lo largo de mi exordio, y que os mirais unos a otros preguntandoos
cual es su tendencia. Ved esa eran plancha de hierro en que estd grabada una'
inscripeion- recien desculierta entre los montones de escombiros que fueron en
mejores dias joh vergiienza! palacios de emperadores y arces triunfales de un
poder victorioso. Esos emblemas colocados en el centro de la plancha que con-
templais, esplican el acta en virtud ae la que el Senado de Roma vistié. con
la autoridad imperial 4 Vespasiano. Aquf os he congregado pa ra que vigais su
lectura. Ah{ se especifican el término y los limites de la Elﬂl!i!"h!'ld conferida. !
Gozaban fa facultad de formar leyes para las naciones estrahas; de contraer
alianzas con ellas, de aumentar ¢ disminuir la conseripeion de las ciudades y de

al sacro- manantial de la ley evangélica? Vosotros que fuisteis objelo de su
admiracion, jconsentireis ahora en ser blanco de su desprecio? Vosotros que
fuisters modelo y glofia «de las naciones, habreis de ser una leccion viva dounde
aprendan lo que vieaz'd ser un pueblo que se abandona 4 si mismo? Levantaos,
todavia es tiempo: Himpiad vuestros caminos de los handoleros que los infestans
vaestros murds de ios mercenarios que los inundan: desterrad las discordia,
intestinas 0 mas bien los hombres que sostienen esas querelias, qualgniera que
sea su categorfa: arrancad la balanza de manos del fraude, la espada de manos
de la violencia: devolved la espada y la balanza a la justicia, pues son sus

los distrisos, de...notad esto bien, seiiores...de elevar a hombres & la dignidad de
duques 6 reyes, de deponerlos ¢ degradarlos, de fuadar 6 destruir ciudades: en
Suma de ejercer todas las fanciones del poder imperizh, SI, a aquel emperador)
le fue conferido tan inmenso poder, Mas zpor quien? Oid, 5"|1“§““§; que esteis
,Atentos y no perdais una sola palabra. jPor quien le fue conferido? Por el se-

nado de Roma ;Y qué era ¢l senado de Roma?El representante del pueblo ro-
mano.

_,—Yasabia yo que vendria & pacar en eso, dijo el herrero. quien permanecia en
pie cerea de la puerta con sus companeros, y euvo oido habia recogido con avidez
todos los sonidos de la argentina voz de Rienzi: 5 :
—iBravo, es un hombre escelente! Y lo dice delante de todos CSILS' sefiores!
—5f, ya veis lo que era el pueblo; y & no ser por Rienzi no lo hul 1eramos sa—
O nunca. ; )
—iSilencio! dijo un oficial & los que proferian estas frases en voz baja.

tienzi continu6 de este modo: i
2 —«Si el pueblo era quien le otorgaba ese poder; luego en el pueblo .rem.d.(.z.,
-3¢ abrogd aquel orgulloso emperador, por st mismo la corona? ;Pudo ru»esuf:g
Por si de autoridad tan augusta? LHizo que emanara, senores barones, de la pose-
$1on de almenados castillos, 6 de ilustre alcurnia? No. A pesar de su omnipotencia
0o tenia derecho ni 4 un atomo de aquella autoridad, sino por los sufragios y la
confianza del pueblo de Roma. Tal era joh.conciudadanos mios! la prerogativa im-
Portante de yuestros majores en época en que no era la libertad sino som_bi;a .de si
misma: todo poder emanaba del pueblo, 2y qué podeis otorgar en el dia? {Qué
Magistrado inferior, qué senor por fnfima que sea su clase, se divige a vosolros pa-
Ta obtener el privilegio de mandaros; Su senado es la espada: sus licencias no es—
tan escrilas con linta, sino con sangre. (El pueblo! Ya no hay pueblo. jOh, phu-

8uliera & Dios nos fuese dado evocar de su sepulero el espiritu de lo pasado, asi como
10s es facil evocar sus recuerdos.

bid

antiguos atributos. Esta es vuestra nohie tarea, estos los grandes fines a que
debeis encaminaros, Considerad como traidor a la patriaa todo el que se oponga
asu cumplimiento: conseguid una victoria superior @ las de los Césares, una
victoria sobre vosowros mismos. Contemplen los peregrinos del mando la resur-
receion del muﬁdu: no formen sino una sola época el jubileo de la religion ylares—
tauracion de [a8eyes. Ofreced al pie del altar, que se alza en este recinto, el sacri
ficto de vuesiras pasiones; los primeros frutos de vuestras recuperadas libertades; -
desde cl principio de los siglos, nunca jah! nuacy se habra rendido al Criador ofrenY’
da que lesea mas grata, ' : : ) -
Fue tan 1ntensa y tan profanda Ia sensacion que estas palabras produjeron en
los animos, casi veacidos por sorpresa, que va habia descenaido Rienzidel tablado
y oculladose tras el cortinaje; y aun no se apercibié el auditorio de que babia ter—
minado su discurso,

( Continuard.)

EL CUERPO DE GUARDIA.

RICENAS COUICO-SOLDADIIRAS,

- —

Valdés. El haciapor supuesto los dos papeles. (Figarando alternativamente voz
de hombre y de mujer)—«Querida jeres tan hermosal»-—«De veras? te gusto tan-
to?»—«Si que me gustas muche: estoy perdido por ti'»—«Y yo enamorada hasta
mas no poder. jEres lan mono!»—«Si? pues déjame darte un beso,

Teniente. Hola! con que besos...?

——1Yo me encon’rase en el lugar de vuestro primo, dijo Montreal & Adrmnq
N Yoz baja, coneederia 4 este hombre entre su perorata y su confesion muy pocos

[

1nstantes,

—<?Quién es vuestro cmperador? continu6 Rienzi: un estranjero. Quién es

Sargento. Todo lo sabe!! (Se dirige 4 ellos)
Valdes. Estaba el pasomuy gracioso....
Sargento. No lo crea V., mi teniente.

Valdés. Como que no!...—Viene V. d perderse!

A
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Teniente. Con que se ha vuelto V. cmico? :
sargento. Yo!l... 4 ¢ S 3
?’afge’s. Diga V. que si por la lY;rﬁer:. Ry
nio. Me estas compromeliendo: . ;
.g’zi'g;;z.to Todo lo cor;trargo: le dige que estaba V. representando. (En voz baja,

or supuesto.) :
s Tenfente. Vaya, vaya! en eso podiamos dar ahora!
Valdés. No hay que turbarse, mi sargento.
Teniente. Con que es V. aficionado?

Sargento: i senor.

Valdés. Lo hace ya mejor que Montes, :

Teniente. Jal... jal... jal... conque tambien torero?... es un estuche el tal
sargento! ;

Sargento. Yo torero!

Valdés. He dicho yo eso por ventura?

Teniente. Seguramenle.

Valdés. Pues yo creo que no.

Sargento. No ves que Montes....?

Valdés. Es torero?
Sargento. Porsupuesto. .
Valdes. Eso es olra cosa. C ’
Tenmente. Si lo hubieras comparado con Romea, Latorre, Guzman, ete.....
no valen un comino adonde

i i . 1
Valdés. Bien me acorde de todos esos; pero cal... | i ¢
est4 misargento!... Si V.lo hubiese visto hace un rato!... lo hacia tan a lo vivol...

con decirle 4 V. que me estan doliendo aun las tripas de tanto reirl...
Tentente. Yal...-——Cuidado con no meter ruido. ‘

(El teniente entra en su cuarto, ¥ el sargento, frotandose alegremente las manos,
corre al paraje donde estd su querida, y abre con precipitacion la puertecita
Valdés se acuesta otra vez en la larima.)

Sargento. Vamos.

Llisa. (Saliendo.) Jesus!...
tido!... Se marcho ya el tenienl

Sargento. Hija mia... (encoge

Elisa. No hay nada en estos cuerpos

Sargento. Habla mas bajo. \ : e

Elisa. Me marcho, me marcho sin remedio.—-No haberle yo vistol...

Teniente. (Dentro.) Ordenanza! \ :
Sargento. Somos perdidos! Adentro, adentro otra vez!... no te detengas!

Teniente. Ordenanzal 8 e
Valdés. (Se levanta y dirige al cuarto.) Queria V. algo, mi teniente?

Como me presento yo a nadie? miren Vds. qué ves-
¢?... Un poco de agua colonia!

los hombros.)
de guardial...

Teniente. Y el ordenanza?
Valdes. Durmien o. s
Teniente. Que vaya por micapole.

Valdes. Bien esta. (Se dirige al fuego.)

Sargento. Por Dies te lo pido, Elisa.

Elisa.  Aunque me mates, no entro.,

Valdés. Mientras haya por aquiun amigo, no hay que temer, mi sargento.

Sargento. Cuanto te lo agradezeol...

Valdés. Cbicol... chico... Cémo duecmel... Ordenanza!l... Por el capole del te-
nienle. i

Ordenanza. Voy.... voy al momento. (Se levanta.)

BALDOMERO MENENDEZ.

 VARIED
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Ya que muchas personas de la buena sociedad de Madrid manifiestan tanta
predileccion por el baile, nos apresuramos a anunciarles que se ha representa-
do en el teatro de la épera de Paris un nuevo baile mimico, titulado Eucaris, en
que han rivalizado y sido muy aplaudidas las dos hermanas Dumilatre y Mile.
Maria. Mlle. Paulina Leroux ha desempenado perfectamente el papel de Calipso.
Como es sabide, su argumento es del Telémacc.

La Gaceta Universal Alemana en su niimero del 17 del pasado dice, que se han
recibido noticias de Jerusalen, donde parece que han ocurrido desérdenes, que
tuerow reprimidos por las enérgicas medidas del baja. Dicese que ha corrido la san-
gre; pero no se aan pormenores.

E! principe Alberto ha hecho un regalo al emperador de Rusia, consistente en
un magnifico caballo padre, de York-Shire, valuado en 600 guineas (8,000 duros)
tn soberbio toro de Durham estimado en 300 guineas y un heggoso carnero de la
casta ptira de Durbam. Estos animales fueron embarcados para
bordo del Lord Coke. '

FALLECIMIENTO DEJOSE BONAPARTE.

Acaba de’secarse otra tama del drbol de familia de Napoleon, el hermano ma-
yordel emperador, ¢l principe José Napoleon, cende de survilliers, ha muerto en
Floreneia el 28 de julio Gltimo, & las nueve menos algunos minntos de la noche.

La yida del antiguo rey de Napoles'y de Espana es muy conocida; sin embar—
80, Ia recordaremos aqui toda entera; pero bosquejando solamente en pocas pala-
hrds sus principales acontecimientos.

sJosé Bonaparte naci6 en 1768 en Corte en la isla de Céreega; siguié 4 su her-
mano en su primera campana de Halia en 4796, Nombrado despues individuo del
euerpo legislativo, se hizo notable por su moderacion y su sensatez, y dié pruebas
de una generosa firmeza, cuando tuvo que disculpar pablicamente al general Bo-
naparte, que se hallaba en Egipto, de las acusacionesdel Direclorio,

En tiempo del Consulado fue individuo del consejo de Estado, y uno de los que
firmaron el tratado de Lieneville. Al advenimiento de Napoleonal imperio, le fue
ofrecida la corona de Lombardia; pero la rehuso. Pocos dias despues de la balalla
de Austerlitz; tomé el mando del ejército destinado & invadir el reino de Napoles,
Penelrd hasta Capua & la cabeza del cuerpo del ¢enlro, y el 15 de febrero hizo
St entrada en Napoles, y & poco fue reconocido por el en:perador como soberane
de aquel pais. .

. EL{%?HEEI.HO-;IL" J0~L como rey de Nipoles, aunque muy corto, estuvo l(.‘iurj de

i I'QOI:"?:H% ’cl?p:uim:dplnll'm.]'us de dos afios acabé de arrojar a los mglc:‘.‘li? del

impu e 1?:1._,‘;‘{1(-)\.- llt f_lflllf!_il_llihl!l_dt ion, el ejereito y la marina; y logré dar un grande
POIALOR0S 103 trabajos de utilidad pablica,

{forma, se decidié & dejar los Estados Unidos, y fué 4 Inglaterra

n Petersburgo a

Pero la veluntad del emperador Ilamaba al rey de N ; ;
ligrosesos aun. En 1808 tuvo que ir 4 ocupar el tgong s de:t_mos mas pe-
en la relacion de las circunstancias que contribuyeron i la caida de'-” entraremog
y que todavia no se han olvidado; lo que si diremos es que el rey Jo a'qlllel trono,
denuedo contra los elementos de disolucion de que estaba rodeadoy Y L oht eon
doné la Espaba hasta que se vi6 reducido al ultimo estremo.,  ° 2210 dhan~
Vuelto a Francia tom6 el mando militar de Paris, y fiel 4 las 6rde
perador, acompano a Chartres & la regenta cuando la invasion de 1a can?ts il.el oy
alli la condujo a Blois y reunié en derredor de ella todas las fuerzas g'] eclisos
La abdicacion de Fontainebleau no dej al principe José Napoleon ltSpomb[es_
que tomar qae el de retirarse 4 Suiza. Volvié a Francia en 1815 en e? o baruilo
en que el emperador lleg6 4 Parfs. Despues de la balalla de Waterloo smlsmo i
para America, donde esperaba reunirse con el hermano & quien estalya e noarch
no volveria mas & ver. En 1817, el estado de Jersey, por una ley es gs?r;lo que
1825 1a legislatura de Nueva-Yorck, lo autorizaron a peticion suya {:l ol
diese poseer tierras sin ser ciudadano americano. Para que pu-
El conde de Survilliers no velvio & Europa hasta 1832. Despues del 1] de re
muchos afios. Habiends alteredo su salud una enfermedad cruel ’h‘j;‘{jl“‘?l residio
de necesitar un clima mas dulee, obtuvo de las Cértes estranjeras el ere e
fijarse en Florencia en medio de su familia, donde ahora ha muerto cur:l erlmsol o
Y cgn lahresignacion_de un soldado y de un cristiano. pesor;
mentléz. erman.os Luis y Geronimo _‘lo han aclompauado hasta los ltimos mo-
El alma del conde de Survilliers habia resistido 4 los hielos de 1a edad
cgr{:;zgn eral todavia jéven. Su muerte ha !gdo un motivo de lute pl:lbli(:(; p,aga :;]1;
ciudad que lo habia adoptado, y a Ja cual deja recuerdos prof ;
miente %niversal. R ; RTINS Y ua senti
De la familia del emperador no queda ya mas que el principe Lui at e
de Holanda, ¥ el principe Gerénimo, que fué rey de Wegiphaltia -IFl‘llI;)’r'?rI:c‘ilg::m[,m
¢s ahora el gefe de la familia. s = F e

MAXIMAS DE NAPOLEON.

de Espaia;

Yo juzgo del talento de un hombre por su modo de espresarse.

Observo que cada cien favoritos de los reyes, los noventa y cinco acaban por
ser ahorcados. .

Los gaceteros de Londres han dicho lo que han querido sobre el estado de
mi salud y mi acwal modo de vivir: tienen imaginacion poética, pero es me—
nester que ‘todo el mundo viva, hasta los pobres insectos.

Sigo la méaxima de Epicteto: ' \

Si se dl,ce mal de ti con fundamento, corrlgege: sl ne échate 4 reir. He
aprendido 4 no sorprenderme de nada: asi conlinlio en mi posicion sin alte—
rarme jamas por los ladridos de los gozques.

Mucho horor se me hace en escribir de mi en Europa; pero muy escasos de
asuntos deben de estar los folletistas, cuando echan mano de mi para llenar sus
paginas. .

Gran ventaja lleva el tonto al hombre de talento: siempre esti contento de
si mismo.
{Quereis contar vuestros amigos? aguardad & la desgracia.

Se siguen mis leyes en Europa, se imitan mis instituciones, mis monumentos
se concluyen: se remeda mi politica, y hasta la eliqueta de mi palacio se
conserva: mi gobierno no era, pues, tan absurdo nitan malo como se ha que-
rido decir.

Muchas faltas he comelido en mi vida ; mas creo que la mayor fué entregar mi
persona a los ingleses: tenia entonces otra opinion de su honradez.

La Francia es una mina inagotable: yo lo he esperimentado despuesde la guer-
va de Rusia, y en 1815.

Quince afios he dormido bajo la guarnicion de mi espada.

Para que hubiese un puchlo verdaderamente libre, era menester que los go-
bernantes fuesen dioses, y 4ngeles los gobernados. )

TEATROS.

) DE LA CRUZ.

A las ocho de la noche: Gltima representacion del drama nuevo, en' ¢inco ac
tos, titulado: DON JUAN DE AUSTRIA. Terminard el especticulo con baile
nacional.

DEL PRINCIPE.

Ioy no hay funcion.

DEL CIRCO.

A las ocho y media de la noche: GISELA O LAS WILIS, baile eu dos actos.
Por indisposicion del sefior Unanue no puede ejecutarse el acto de la opera &
PADILLA, que se pondra en escena lan luego como saa posible.

DE VARIEDADES.
TRO-

CILIA

A las enatro y media de la tarde: el drama en seis cuadros; titulado: EL
VADOR. Terminando con baile nacional. . ;

A las ocho y media de la noche: ¢l drama en tres actos, titulado: GE
LA CIEGUECITA. Baile nacional ysainete,

— ]

IMPESNTA DE DON IGNAGIO BOIX, calle de Carretas nim 8.



